
 
1

 الباب الأول
 مقدمة

 
 المدخل .أ 

 آمѧѧا عرفنѧѧا أن اللغѧѧة العربيѧѧة مهمѧѧة جѧѧدّا، وآѧѧان القѧѧرآن  
. والأحادیث وآذلك الكتѧب الاسѧلامية قѧد آتبѧت باللغѧة العربيѧة             

هѧѧى لغѧѧѧة القѧѧرآن الكѧѧѧریم   : "آمѧѧا قѧѧال الѧѧѧدآتور نѧѧایف محمѧѧѧود   
التѧѧѧѧى اختارهѧѧѧѧا االله رب        لغѧѧѧѧة الوالسѧѧѧѧنة الشѧѧѧѧریفة وهѧѧѧѧى 

ثѧѧم        1".لѧѧوحي لأهѧѧل الأرض جميعѧѧااالعѧѧالمين لتكѧѧون لغѧѧة 
انѧѧا أنزلنѧѧاه قرآنѧѧا عربيѧѧا   : "قѧѧال االله تعѧѧالى فѧѧى القѧѧرآن الكѧѧریم   

 2.لعلكم تعقلـون
زل علѧى محمѧد     ـریب على أن القرآن آتѧاب االله المنѧ         فلا
دى للنѧѧѧѧـاس  االله صѧѧѧѧلى االله عليѧѧѧѧه وسѧѧѧѧلم ونѧѧѧѧـزوله هѧѧѧѧُ رسѧѧѧѧولِ
ز ولایقتصѧѧر إعجѧѧازه فѧѧى لغѧѧـة  االله المعجѧѧّ هѧѧو آѧѧلام ،أجمعѧѧين
ومѧѧن معجزاتѧѧه أن مضѧѧمونه مناسѧѧب بمѧѧا یحتѧѧاج اليѧѧه       . فقѧѧـط

آѧان المسѧلمون          سف  ومن الآ . الناس في آل زمان ومكان    
 بمѧѧا        القѧѧرآن ولكѧѧن لا توافѧѧق حيѧѧاتهم وأخѧѧـلاقهم    یقѧѧرؤون

یقتضيه القرآن، هذه الأحوال تدل على أنهم یقѧرؤون ولكѧن لѧم         
ه البتѧѧة فѧѧى قلѧѧوبهم بѧѧل هѧѧم لایفهѧѧـمون معѧѧاني ومقاصѧѧدَ   ینفѧѧّذوه 

 . بهفكيف العملُ
ق  تتعلѧѧѧѧѧѧَّ اليѧѧѧѧѧѧومَالمسѧѧѧѧѧѧألة التѧѧѧѧѧѧي یواجههѧѧѧѧѧѧا المجتمѧѧѧѧѧѧعُ  

بضروریѧѧѧѧѧـات الحيѧѧѧѧѧاة الأساسيѧѧѧѧѧـة مѧѧѧѧѧن المشѧѧѧѧѧكلة التربویѧѧѧѧѧة   
لѧك  ٰوالإحـتياج إلى الملابѧس والأطعمѧـة والمنѧازل ومѧا أشѧبه ذ            

  فѧѧى بلادنѧѧا  وآانѧѧت اللغѧѧـة العربيѧѧة     . مѧѧن الحѧѧوائج الدنيویѧѧة 
عѧѧن غيرهѧѧا مѧѧن اللغѧѧات  مكانѧѧةً المحبѧѧوب اندونيسѧѧيا لاتختلѧѧف  

                                                 
 32).1985دار النفا ئس،  : بيروت(، خصائص العربية و طرائق تدریسها نایف محمود معروف، 1
 12. 2 القرأن سورة یوسف، 2



 
2

فلѧذلك  . الأجنبية، مثلا اللغѧة الإنجليزیѧة والفرنسѧية وغيѧر همѧا           
جميѧع النѧاس فضѧلا للѧذین        الѧى   آان تعليم اللغѧـة العربيѧة مهمѧا         

  لا لأنهѧم آѧى یفهمѧوا مѧا فيѧه مѧن المعѧانى                 یتعلمون القرآن   
لقرآن ویفهموه إلا بتعلѧيم اللغѧة العربيѧة     یستطيعون أن یعرفوا ا   

التѧѧي تسѧѧاعد علѧѧى       وجميѧѧع العلѧѧوم المتعلقѧѧة بهѧѧا والطریقѧѧة 
 .تعمقه وتعبيره

 منهѧѧا طریقѧѧة  ، آثيѧѧرةٌوفѧѧي تعلѧѧيم اللغѧѧـة العربيѧѧة طѧѧرقٌ   
طریقѧѧѧѧة المباشѧѧѧѧـرة وطریقѧѧѧѧة القѧѧѧѧراءة  والقواعѧѧѧѧـد والترجمѧѧѧѧة 

 3.ةوطریقـة السمعية النطقية والشفهية وطریقة المعرفـ
ق              هѧѧا فيمѧѧا یتعلѧѧَّ   الباحثѧѧة آلامَدُدِّحَ وفѧѧى هѧѧذا البحѧѧث سѧѧتُ  

 مѧѧن هѧѧذه الطریقѧѧة                 بѧѧرامج تѧѧدریب ترجمѧѧة القѧѧرآن لأن الهѧѧدفَ ب
نـاس علѧى ترجمѧة القѧرآن عѧن طریقѧـة التѧدریب          تدریب ال  ىه

الأم إلѧѧى اللغѧѧـة المتعلقѧѧة أو  ة م      فѧѧى الترجمѧѧة مѧѧن لغѧѧ المѧѧنظَّ
 .بالعكـس

 شاملان العربية وفهم القرآن الكریم فهما تعليم اللغة
  آلآت لفهمهى التعليمفآان  و،مهمان للناس ولجميع المسلمين

دراسة علم آانت و. علم النحو والصرف           منها دراسة
 فى المدرسة والمعاهد   النحو والصرف لفهم قراءة القرآن

حتاج إلى الوقت الطویل یعنى ست سنوات تقریبا ولذلك ت
  جدیدةًهناك طریقة لدرسة علم النحو والصرف  یعنى طریقةً

  القرآن معانِهم من المسلمين لفهمِ وغيرَ التلاميذَلتساعدَ
ومن هنا ترید .  بالتخصصبدون دراسة علم النحو والصرف

 .الباحثة بحث هذه الطریقـة
یسѧѧتخدم هѧѧذه  " سѧѧفينة الهѧѧدى الإسѧѧلامى  "وآѧѧان معهѧѧد  

الطریقѧѧة        فѧѧى تѧѧدریس علѧѧم النحѧѧو والصѧѧرف لفهѧѧم معѧѧان    
 بѧѧرامج تѧѧدریب ترجمѧѧة أثѧѧرالقѧѧرآن، وأرادت الباحثѧѧة   معرفѧѧة 
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القѧѧرآن فѧѧى ترقيѧѧة آفѧѧاءة علѧѧم النحѧѧو والصѧѧرف ولѧѧذلك أخѧѧذت   
ѧѧة فѧѧالتالباحثѧѧوع هاى رسѧѧر" الموضѧѧة  أثѧѧدريب ترجمѧѧرامج تѧѧب 

القѧѧرآن لترقيѧѧة آفѧѧاءة علѧѧم النحѧѧو والصѧѧرف بمعهѧѧد سѧѧفينة       
 ".الهدى رونجكوت تنجاه سورابايا

 
 أسباب إختيار الموضوع .ب 

 :اختارت الباحثة هذا الموضوع لأسباب
رأت الباحثة أن اللغة العربية مهمة فى فهم القرآن  .1

 ةوالأحادیث والكتب العربي
 العربية ببرامج تدریب دراسة اللغةرأت الباحثة أن  .2

ستطيع أن تساعد الطلاب على ترقية تترجمة القرآن 
 .تعليم علم النحو والصرف

ستطيع أن تساعد الطلاب           ت البرامج هظنت الباحثة أن هذ .3
 .على دراسة الترجمة لترقية تعليم علم النحو والصرف

 
 
 
 
  البحثقضايا .ج 

 :ـددت البـاحثة هذا البحث إلى ثلاثة بحوثح
سفينة "ما هي برامج تدریب ترجمة القرآن بمعهد  .1

 ؟ رونجكوت تنجاه سورابایا" الهدى
سفينة "آيف تطبيق تعليم علم النحو والصرف بمعهد  .2

 ؟ رونجكوت تنجاه سورابایا" الهدى
 برامج تدریب ترجمة القرآن لترقية آفاءة علم أثرآيف  .3

رونجكوت تنجاه " سفينة الهدى"حو والصرف معهد الن
 ؟ سورابایا
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 أهـداف البحث وفـوائده .د 

 :أما أهـداف البحث المقصودة فى هذا البحث فهـي
سفينة "لمعرفـة برامج تدریب ترجمة القرآن بمعهد  .1

 .رونجكوت تنجاه سورابایا" الهدى
 لمعرفة آيفية تطبيق تعليم علم النحو والصرف بمعهد .2

 .رونجكوت تنجاه سورابایا" سفينة الهدى"
 برامج تدریب ترجمة القرآن لترقية تعليم علم أثرلمعرفة  .3

رونجكوت تنجاه " سفينة الهدى"النحو والصرف بمعهد 
 .سورابایا

: ها الباحثة فيما یلى   توبالنسبة إلى منافع هذا البحث فقدم     
 تزیѧѧѧد الطѧѧѧلاب بالثقافѧѧѧة والمعѧѧѧارف والمعلومѧѧѧات مѧѧѧن بѧѧѧرامج 

 . لترجمة القرآن ولحفظ معان القرآن الأصلى وفهمهةجدید
 

 توضيح بعض المصطلحـات .ه 
أرادت الباحثة أن توضح بعض المصطلحات من معان        

 :الموضوع الصعبة احترازا عن اختلاف الفهم
مصدر من أثّر وهي قوة موجـودة من الشيء الذي :  أثر

 4.ه قوة الغيلَ یسلط أو
جمع من البرنامج، فى الأصل الورقة الجامعة :  برامج

نشرة تعرّف وقائع الحفلات، أو شروط /للحساب
حطة یحتاطها المراء لعمل یریده، /المباریات

 5.عربيتها منهاج
مصدر من درّب وهي تجریب من ادوات التي :  تدریب

 .تستعمل       في الكليمة
                                                 

 : ترجم من4
Poerwadarminta, Kamus Besar Bahasa Indonesia, (Jakarta: Balai Pustaka, 1993). 731 
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الكلام یعنى : الترجمة جمعها تراجم وهو من ترجم:  ترجمة
 6.خرآر    بلسان فسّ

مصدر من رقّى یرقّي ترقية بمعنى رفعه وصعده :  ترقية
 7.وقدمه وحسنه

 8.خرآكون بها شيء مساویا لشيئ یحالة :  آفاءة
علم القواعد التى یعرف بها الأحوال الكلمات :  علم النحو

 9.العربية        من الاعراب والبناء
مصدر علم یبحث عن صيغ الكلمات العربية :  الصرف

 10.وأحوالها       التى باعراب ولا بناء
 

 فـروض البحث .و 
وتخمѧـين الموجѧـود    ) Ho(قدمت البـاحثة تخمѧـين العѧـدم       

)Ha(لتكون خطـة البحث أآثر وضوحـا ،. 
دریب ترجمة القرآن              برامج تأثرتخمين العدم هو عدم  .1

" سفينة الهدى"لترقية تعليم علم النحو والصرف بمعهد 
 .رونجكوت تنجاه سورابایا

 برامـج تدریب ترجمة أثرتخمين الموجود ووجود  .2
القرآن         لترقية تعليم علم النحو والصرف بمعهد 

 .رونجكوت تنجاه سورابایا" سفينة الهدى"
 

 طريقة البحث .ز 
نقسѧѧم الѧѧى قسѧѧمين همѧѧا   تآمѧѧا عرفنѧѧا أنّ طریقѧѧة البحѧѧث   

الطریقة الكيفيѧة هѧي طریقѧة       . الطریقة الكيفية والطریقة الكمية   

                                                 
 495.  نفس المرجع6
 525.  المرجع نفس7
 69.  نفس المرجع8
 ).هѧ ـ 1409دار الفكѧر،  :بيѧروت (، حاشѧة الحضѧرى علѧى شѧرح إبѧن عقسѧل      الأستاذ الفاضل الشيخ محمѧد الحضѧرى،   9 

 10 ، ص1الجزء
 422 ص  نفس المرجع،10



 
6

وعكسѧها  . البحث التي استغنى فيها الحسѧاب والأرقѧام العددیѧة          
 . طریقة آمية فإنها یكون فيها الحساب والأرقام العددیة

" الكميѧّة الطریقѧة   "فأمّا في هذا البحث فتستعمل الباحثѧة        
 الطریقѧѧة هѧѧي العمليѧѧة فѧѧي نيѧѧل المعرفѧѧة بإسѧѧتعمال   هتعنѧѧي بهѧѧذ

 11.شياء المنشودةالبيانات الرقمية في إیجاد البيان عن الأ
حتѧѧاج الѧѧى تتفضѧѧل الباحثѧѧة الطریقѧѧة الكميѧѧة لأنّ الباحثѧѧة 

 . برامج تدریب ترجمة القرآنأثررموز لتعرف ال
للوصѧѧول الѧѧى الحقѧѧائق التѧѧي تحتѧѧاج الباحثѧѧة فѧѧي هѧѧذا      و

ن تعѧѧيّن مصѧѧادر الحقѧѧائق  أالبحѧѧث العلمѧѧي،     ینبغѧѧي للباحثѧѧة  
 :التي تأخذها الباحثة بالطریقة التالية

 مجتمع البحث .1
مجتمع البحث هو آل موضوع البحث الذي یتكون        

لمادة والنبات والمظاهر والوثائق التي من الإنسان وا
 صفة خاصة وأخذت الباحثة هاتكون مصدر البيانات ل

 تآل مجتمع البحث آميدان البحث مؤسسا على ما رأ
إن آان عدد مجتمع البحث أقل "ریكونطا أسوحارسيمي 

 12".ها شخص فاخذ آلُّمائةمن 
 البيانات ومصادرها .2

علومات والحقائق التى تستخدمها البيانات هى الم
الباحثة مصدرا للحصول على النتائج وأخذت الباحثة 

 .البيانات الكيفية والكمية  في هـذا البحث
وأما مصدر البيـانات فهو الأشياء والأشخاص التى 
راقبتها الباحثة وقرأتها والأشخاص الذین سألتهم الباحثة 

ثة أقسـام منها عن البحث، ویقسم مصدر البيـانات إلى ثلا
الأشخص والقراطيس الوثائق والسجلات والرسلات 

                                                 
  مترجم من11

S. Margono, Metode Penelitian Pendidikan, (Jakarta: Rineka Cipta,1997).105 
 120.  نفس المرجع12
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 واستخدمت الباحثة فـى هذا 13.المشروعية والميدان
 . قبلُذآرا البحث آلا لم

 طریقة جمع البيانات .3
 لنيل  علميةًاًاستخدمت الباحثة فى هذا المبحث طرق

 :البيانات المحتاجة، آما یلى
 )Observasi( والمشاهدة الملاحظة )أ 

       الملاحظة هى وسيلة یستخدمها الإنسان العادى
راته يفى اآتسابه لخيراته ومعلوماته حيث یجمع خ

ما یشاهده أو یسمع عنه لكن الباحثة     من خلال 
حين تلاحظ تتبع منهجا معينا تجعل من ملاحظاتها 

 14.أساسا لمعرفة وعية أو فهم دقيق لظـاهرة معينة
واستخدمت الباحثة هذه الطریقة لمعرفة بيئة 

 رونجكوت تنجاه سورابایا، "سفينة الهدى"معهد 
وآيف تطبيق برامج تدریب ترجمة القرآن لترقية 

 .تعليم علم النحو والصرف
 
 

   (Interview)ابلة والمواجهة المق )ب 
وهى إحدى الأساليب المستخدمة لجمع البيانات        

 15. بالمشافهةبإلقاء السؤال مباشرةً
الهدى  والمستفادة منها لمعرفة تاریخ سفينة

راسى وتطبيق برامج تدریب وتطوره     والمنهج الد

                                                 
 114.  نفس المرجع13
 جم من تر14

Mardalis, Metode Penelitian Suatu Pendekatan Proposal, (Jakarta: Bumi Aksara, 1999). 
63 

 : ترجم من15
Sutrisno Hadi, Metode Reseach II, (Yogyakarta: Andi Offset, 1991).193 
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ترجمة القرآن                لترقية تعليم علم النحو و 
 .الصرف

  (Angket) الاستبيانات )ج 
 وبهذه 16ر هذه الطریقة مقابلة آتابية،يتعبو

و ألباحثة لا تقابل مجتمع البحث الطریقة     آانت ا
لجمع الحقائق ولكن تكفى لها       العينة مباشرة 

  لهاوسيلة الأسئلة المكتوبة                التى لابد
 .إجابتهـا

 (Dokumentasi)الوثائق  )د 
وهى طریقة جمع البيانات ومصدرها الكتب 

البحوث الموجودة والحكایات ووالمجلات والجرائد 
 17.ت              وما یتصل بهاوالمقالا
 هذه الطریقة لمعرفة عدد التلاميذ              تفادَستَاو
رونجكوت تنجاه سورابایا "سفينة الهدى "بمعهد 
 . البرامجه عن هذ       ومادة

 (Analisa Data)طـریقة تحليل البيـانات  )ه 
 قضایا  لإجـابة الأسئلة فىهـي إحدى طرق

آما . واستخدمت البـاحثة النسبة المأویة.البحث
 18:یلـى

          
  

 
 

                                                 
  بترجيم من16

Winarno Surakhmad, Pengantar Penelitian Ilmiyah,(Bandung: Tarsito, 94).180 
 Suharsimi Arikunto(. 236: ( المراجع السابق17
 Suharsimi Arikunto(. 93: ( نفس المراجع18

تكرار الأجوبة
عدد 

% X100  النسبة المأویة
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100X% =  أو
N
FP = 

 :البيان
P     = النسبة المأویة 
F    = التردد)Frekuensi( 
N    =عدد المستجيبين 

أما التفسير والتعيين بالكمـة الكيفية من الرمز 
 :السـابق فكما یلـي

 جيـدا=  %100-%76
 مقبـولا=  %75-%56
 ناقصـا=    %55-%40
 قبيحـا=    %39-%10

 
 

قة الاستقرائية وإستخدمت الباحثة الطری
 Product(برمز العلاقة  المستوى الأهمية  الإخصائية 

Moment (         برامج تدریب أثرعن  یعنى لمعرفة 
لترقية تعليم علم النحو            ترجمة القرآن 

رونجكوت تنجاه "الهدى سفينة"والصرف بمعهد 
 .سورابایا
 

 
 

 :بيـان ال
rxy : و رقم القائمة أ معاملة ربط المعنوي

 Y ومتغير X بين متغير          التلازمية
∑x : مجموع درجات متغير X 
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∑y : مجموع درجات متغير Y 
∑x2 :  لمتغير مجموع درجات التربيعيةX 
∑y2 :  مجموع درجات التربيعية لمتغيرY 

N :عدد العينة  
 rxyالتفسير على قيمة المستوي الأهمية 

 
 
 
 
 1: اللوحة

 في " r"قيمة 
(Product Moment) التفسير 

 y ومتغير xوجود العلاقة بين متغير 0،00-0،20
 ولكن العلاقة صغيرة جدا

 y ومتغير xآانت العلاقة بين متغير  0،20-0،40
 صغيرة

 y ومتغير xآانت العلاقة بين متغير  0،40-0،70
 بسيطة

 yومتغير  xآانت العلاقة بين متغير  0،90 -0،70
 قویة

 y ومتغير xآانت العلاقة بين متغير  0.90-100
 قویة جدا

 
ولأجل أن یتضح ذلك لابѧد للباحثѧة أن تسѧتعمل الرمѧوز             

تجربѧѧة عѧѧن تصѧѧحيح ومطرقѧѧة مѧѧن    ) df (لإسѧѧتقلاليةاالدرجѧѧة 
 :فأما رموز ذلك آما یلى. الفرضية التى قد دفعتها الباحثة قبل

 
df = N – nr 
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 :البيان
df   =الدرجة الإستقلالية 
N   =عدد مجتمع البحث 
nr  =عدد المتغيرة 

 
 
 

 خطة البحث .ح 
 إلى أربعة أبواب وفي     علمىقسمت الباحثة هذا البحث ال    

ѧѧل بѧѧاب آѧѧذا البѧѧي هѧѧة فѧѧه الباحثѧѧا آتبتѧѧا مѧѧرح فيهѧѧول تشѧѧاب فص
 :فيما یلي       متعمقا وخطته

   مقدمـة:الباب الأول 
 المقدمة التي العلمىبدأت الباحثة في هذا البحث 

تشتمل   على المدخل ثم أسباب اختيار 
الموضوع وقضية البحث         وأهداف 
وتوضيح بعض المصطلحات وطریقة البحث 

 .  هذا البحث بهيكـلهواختتمت
  دراسة نظریـة :الباب الثاني 

اشتمل هذا الباب على ما یتعلق بالدراسة 
 :النظریة وقسمت الباحثة هذا الباب إلي فصلين 

الفصل الأول یحتوى على ما یتعلق  بترجمة 
القرآن وبرامج تدریب ترجمة القرآن وخلفية 
تأليفها وتاریخها وأهداف تعليمها ومواد 

 .تدریسها
الفصل الثاني  یحتوى على تعریف تعليم علم 

 برامج تدریب ترجمة أثرالنحو والصرف و
  .القرآن لترقية تعليم علم النحو والصرف
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  دراسة ميدانيـة :الباب الثالث 
هذا الباب من حقيقة البحث وآتبت الباحثة فيه ما 

 رونجكوت "سفينة الهدى"یتعلق بأحوال معهد 
برامج تدریب ترجمة تنجاه سورابایا وتطبيق 

القرآن لترقية تعليم علم النحو والصرف وقسمت 
 :إلي فصلين 

الفصل الأول یحتوى على غرض الحقائق عن 
تاریخ تأسيس هذا المجلس وأحواله یعني نظرة 
عامة وموقعه الجغرافي وتطوره في العصر 

 منهاج وترآيب المنظمة للمعهد والحاضر
 فيه ينالمدرس وأحوال الوسائل والبناءو التعليم

  . فيهطلابوأحوال ال
رض البيانات عالفصل الثاني یحتوى على 

 یشتمل على تطبيق برامج ىالذ     وتحليلها 
تدریب ترجمة القرآن لترقية تعليم علم النحو 

 رونجكوت "سفينة الهدى"والصرف بمعهد 
عن قدر  الاستبياناتثم تحليل . اتنجاه سورابای

 النحو والصرف          الطلاب في ترقية تعليم علم
 تطبيق برامج تدریب أثروتقدیم البيانات عن 

ترجمة القرآن  لترقية تعليم علم النحو والصرف 
 رونجكوت تنجاه "سفينة الهدى"بمعهد 
 .سورابایا

  الاختتام:الباب الرابع 
وهذا البحث یحتوى على الخلاصة 

 .والاقتراحات
 


